Anexos

Anexo N°1 . Municipios entre 5001 a 25000 personas y arriba de la media naciocnal
de hogares receptores de remesas

Departamento

Municipios

“San Salvador -

ROSARIO DE MORA

SAN FRANCISCO (GOTERA)

CHINAMECA

TACUBA

TURIN

IZALCO

CALUCO

SANTA CATARINA MASAHUAT

|
|

SAN CAYETANO ISTEPEQUE

GUADALUPE

SAN LORENZO

VYERAPAZ

SAN SEBASTIAN

TECOLUCA

APASTEPEQUE

SAN CRISTOBAL

MONTE SAN JUAN

CANDELARIA

SANTA CRUZ MICHAPA

SAN RAFAEL CEDROS

EL CARMEN

SAN MIGUEL TEPEZONTES

SANTA MARIA OSTUMA

SAN FRANCISCO CHINAMECA

SAN JUAN TALPA
SAN PEDRO NONUALCO
2y SAN RAFAEL OBRAJUELO
C LaPaz - EL ROSARIO
La Libertad TALNIQUE
La Libertad JICALAPA
La Libertad SAN JOSE VILLANUEVA
La Libertad HUIZUCAR
La Libertad COMASAGUA
La Libertad TEPECOYO
La Libertad SACACOYO
La Libertad JAYAQUE
La Libertad TAMANIQUE

SAN FRANCISCO JAVIER

2-TOTAL
DE
PERSONAS (
Entre 5001 a
25000)
15920
21447
22720
23689
6662
5022
8103
9344
6226
6232
6880
06904
14905
19687
19939
8454
8921
10227
12346
13940
16189
5517
5939

6702

7360
10026
11419
12595
7501
8162
9963
10373
12123
12353
13036
14344
15195
6041

3-
TOTAL DE
HOGARES

3241
5058
5529
4963
1560
957
1513
1855
1514
1360-
1463
1705
3466
4496
3878
1590
1662
2122
2901
2863
3246
1234
1325

1438

1724
2131
2314
2667
1700
1559
2271
2086
2723
2783
3104
3166
3231
1450

4- TOTAL
HOGARES
CON
REMESA

217
1510
1022
397
172
57
156
13
259
151
218
335
859
576
1098
63
23
118
416
434
130
54
123

51

243
200
416
656
118
190
324
173
134
133
485
403
408

184

% DE
HOGARES
QUE
RECIBEN
REMESAS
6.70%
29.85%
18.48%

. 8.00%
11.03%
5.96%
10.31%
0.70%
17.11%
11.10%
14.90%
19.65%
24.78%
12.81%
28.31%
2.96%
1.38%
5.56%
14.34%
15.16%
4.00%
4.38%
9.28%
3.55%

14.10%
9.39%
17.98%
24.60%
6.94%
12.19%
14.27%
8.29%
4.92%
4.78%
15.62%
12.73%
12.63%

12.69%




EL TRIUNFO

6587 1418 228 16.08%
EREGUAYQUIN 7552 1594 436 27.35%
NUEVA GRANADA 8190 1593 287 18.02%
TECAPAN 8235 1904 264 13.87%
OZATLAN 12109 2775 804 28.97%
CONCEPCION BATRES 12376 2884 966 33.50%
ALEGRIA 13608 2586 167 6.46%
MERCEDES UMANA 15023 3263 777 23.81%
SANTA ELENA 16062 3552 639 17.99%
JUCUAPA 16542 3847 719 18.69%
SANTIAGO DE MARIA 18399 4453 949 21.31%
: Ustilutan. BERLIN 19557 4326 684 15.81%
Fuente: DIGESTYC (2002) .Municipios Auto-representados en la EHPM, de hogares receptores de remesas,
Anexo N° 2, Seleccion de Municipios que cumplen con rango de poblacién y media nacional
de hogares receptores de remesas
2-TOTAL % DE
DE 3-TOTAL }‘11;31(;(,)4113«:15 HOGARES
Departamento Municipios PERSONAS (|  DE CON QUE
Entre 5000 a || HOGARES REMESA RECIBEN
25000) REMESAS
EREGUAYQUIN 7552 1594 436 27.35%
OZATLAN 12109 2775 804 28.97%
CONCEPCION BATRES 12376 2884 966 33.50%
EL ROSARIO 12595 2667 656 24.60%
SAN SEBASTIAN 14905 3466 859 24.78%
MERCEDES UMANA 15023 3263 777 23.81%
SANTIAGO DE MARIA 18399 4453 949 21.31%
APASTEPEQUE 19939 3878 1098 28.31%
SAN FRANCISCO (GOTERA) 21447 5058 1510 29.85%

Fuente: DIGESTYC (2002) -Municipios Auto-representados en la EHPM, de hogares receptores de remesas.




Anexo N° 3, Entrevista exploratoria para seleccionar los dos municipios

Sr(a) Buen dia. Pertenezco a la Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales (FLACSO). Estoy realizando una

ivestigacién para ver cémo influye la  migracion trasnacional de El Salvador a los EE.UU., en la toma de decisiones
 -piiblicas locales.

E En este momento estoy realizando un diagnéstico preliminar para conocer alguna informacién basica de su municipio a
razén de hacer una seleccion en dos municipios de nueve que han sido previamente seleccionados considerando los criterios

de seleccion siguientes: Municipios que tuvieran entre 5001 a 25000 habitantes Y que estuvieran por ar

riba de la media
nacional de municipios receptores de remesas.

1. {Me podria contar desde cuando migra la gente de este lugar a los Estados Unidos?
LY jcudles son los lugares més frecuentes a los que se va a la gente?
3. {Usted sabe si hay gente de este lugar organizada en comités en los Estados Unidos?

4. (Habré alguna organizacién o comité que tenga relacién con algin comité de los Estados Unidos?

3. {Me puede contar si en el municipio hay personas que realicen algtn trabajo donde tengan vinculos con los migrantes en
los Estados Unidos?

6. ;Sabe usted de alguna persona de su municipio que me pueda proporcionar informacién sobre la historia de la migracién de
este lugar?



Anexo n° 4. Resultados de la entrevista exploratoria

i Lugar alos que | Agrupaciones o Forma en la que colaboran | Actores generados por la
de que migra la gente migrantes residentes en los migrantes en el migracion transnacienal
5 en los EE.UU. EE.UU, que colaboran municipio
en la solucion de
necesidades y/o
_problemas del municipio
*Virginia *Migrantes sin * Algunos han colaborado *1 viajero
organizarse para la construccidn de la *1 comerciante
cancha del Canton de *4 coyotes
Ananco
*Washington. *1 comité de ozatlences *Compra del terreno donde *1 viajera
residentes en Washington | se construyo el Instituto
Nacional de Ozatlan.
*Colaboran en las fiestas
patronales; y en
*Actividades benéficas
(ancianos, nifios)
*Los Angeles *No estan organizados *Actividades benéficas *2 viajeros
* California (Ropa, Juguetes) *2 que traen carros para
*Washington *Colaboran en proyectitos vender
pequefios con las ADESCOS
*New York *4 comités en New York, *1 viajera
*Houston Los Angeles, Houston y *Actividades afines a la
*Los Angeles Atlanta religién y el deporte.
*California
*Texas
*Atlanta
*Virginia
i Maria *Los Angeles *Existio 1 Asociacion de *Ayudas familiares *No identificados
] *New York Santiaguefios en Los
*Texas Angeles.
*Virginia
- *New Jersey
fibastian *Los Angeles *1 Asociacion en San * Colaboraciones para la *{ comité interinstitucional
) *Texas Francisco, 3 Comités en Cruz Roja, la Iglesia vinculado con un comité de
*San Francisco Los Angeles. catélica, los Centros residentes de Los Angeles,
*California : Escolares (Escuela Federico | *2 enlaces individuales de 2
*Alabama Gonzélez y la Escuela de comités de migrantes.
Santa Elena). *Familiares con migrantes
*Construccion del parque en | que colaboran en diversos
Santa Fe y ampliacion deun | proyectos.
Kinder.
*Colaboracién en fiestas
patronales.
itpeque *Los Angeles *1 Asociacion en *Construccion del calvario *2 viajeras
*Massachussets | Mssachussets de Apastepeque
*Los Angeles *El Alcalde ha iniciado un | *Aportes para la Ludoteca *1 viajera
*New York trabajo de organizacion (TV, Computadoras). *1 comerciante ( trae carros
para conformar un comité | *Posible colaboracién en para vender)
en New York construccion de guarderia *1 coyote
infantil y casa de ancianos.
Francisco *California, *Hay gente organizada (no | *Contribuciones voluntarias | *viajeros (no se especifica
*Texas se especifica) para actividades culturales numero).
* New York (deporte)
*Nueva Jersey.

;' 1cion recabada del 017/12/04 al 06/12/04, con base a la clasificacién de municipios que cumplian criterio de tamafio
Jaional y magnitud de la migracion.




Anexo N° 5. Entrevista semi-estructurada (Para ser aplicada a residente histérico y/o a la persona encargada

de Ia Casa de la Cultura)

L Sr(a) Buen dia. Pertenezco a la Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales (FLACSO). Estoy realizando una
. investigacion para ver como influye la migracién trasnacional de El Salvador a los EE.UU., en la toma de decisiones
piiblicas locales. Usted ha sido recomendado para hacerle una entrevista y quisiera pedirle que colabore con migo,
L dedicAndome una media hora de su tiempo. La naturaleza confidencial de todas sus respuestas serd respetada.

3

Departamento Municipio
Nombre del entrevistado Direccion
Fecha /_ /___

1. Datos sobre Ia historia de la migracion

1.

3.

;Me podria contar desde cusndo migra la gente de este lugar a los Estados Unidos?

(Qué motivé a la gente a irse?

;Considera usted que desde que se inicio la migracién y hasta la fecha se a mantenido o a variado la edad y el
género de las personas que se van?

Y ;Cules son los lugares méas comunes a los que se va la gente?

;Desde que se inicio el proceso de migracion y hasta la fecha, se mantiene los mismos lugares de destino o habrén
cambiado?

. Qué aspectos considera usted, qué permiten que la migracién se siga dando?

¢ Cuntas personas de este municipio se van en promedio por afio?

IL. Datos sobre existencia de actores trasnacionales

;Habré alguna persona, organizacién o comité en este Jugar que tenga relacion con alguna organizacién o comité de
los Estados Unidos?

¢Me puede contar si en el municipio hay personas que realicen algiin trabajo que tenga vinculos con los migrantes
en los Estados Unidos? (Por ejemplo, que algin familiar o amigo en los EE.UU., le ayude a tracr vehiculos usados
para vender aqui, o mercaderia para tienda, los llamados viajeros o coyotes).

Lista de Actores Trasnacionales Actividades que desempefian Con quién se relacionan

wloo|gjy ||t —




Anexo N° 5. 1. Residentes Histéricos entrevistados San Sebastian

Fidel Duran Oriundo de San Sebastian 31/01/2005
Irma Isabel Fuentes Directora Casa vde la Cultura 31/01/2005
Mercedes Umaiia
Miguel Angel Ayala Oriundo de Mercedes Umafia 04/03/2005
Romeo Aristides Encargado de Oficina Parroquial 05/04/2005
Martinez




Anexo N° 6. Actores surgidos de vinculos transnacionales San Sebastiin y Mercedes Umaiia

ctor local con vinculos transnacionales

Actividades que

Actor local con vinculos

Calificativos

Renacer de La
Labor

*Desarrollo
Humano

bin Sebastian- San Vicente desempefian fransnacionales que describen
Mercedes Umafia - Usulutan los actores
locales
Local EE.UU. Local EE.UU.
tonbmico *Vigo, Econémico
g\DCOJAR ViaAmerica, Rapid *Gigante Express | *Flash Money
004 - Money
' Credit Union *Transferencia *Urgente Express | *Vigo,
de dinero ViaAmerica *Transferencia
*American de dinero,
(ajade Ahorro *Vigo, Express *American documentos,
' ViaAmerica Express paquetes
*Viajeras *Mercedes
Umafia-Houston
Socio-cultural
*Migrante *Benéficos *ADESCO de La | *Migrante *Benéficos
residente en Montaiiita residente en
Alabama California
*Migrantes en *Benéficas *Enlace *Ex — feligreses | *Benéficos
Texas, Los individual iglesia | evangélicos
Angeles, evangélica residentes en
California Houston
*Comité Benéfico | *Benéficosy *Parroquia *Catolicos *Benéficos
de Santa Elena en Desarrollo Central de residentes en
Los Angeles Humano Mercedes Umafla | Los Angeles,
. New York
*Asociacion *Benéficos,
Bataneca de San Desarrollo *Comité *Catdlicos *Benéficos
Francisco Humano, construccion residentes en
Infraestructura ermita colonia Houston y
*Comité de Vista Hermosa Virginia
Residentes ’
Batanecos de Los * Benéficos, *Escuela de * Ex- *Desarrollo
Angeles Desarrollo Futbol de Futbolistas Humano
Humano, Mercedes Umafia | residentes en
*Comité Nuevo Infraestructura Atlanta




Anexo N° 7. Entrevista semi-estructurada aplicada a Actores Transnacionales

Adores transnacionales “viajeras (0s)”,”coyotes”, miembros de comités migrantes, asociaciones de migrantes, filiales
asociaciones en la comunidad, empresarios transnacionales, otros que puedan surgir en la investigacion.

) Buen dia. Pertenezco a la Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales (FLACSO). Estoy realizando una
Biigicion para ver cémo influye la migracion trasnacional de El Salvador a los EE.UU., en la toma de decisiones
lpas locales. Usted ha sido recomendado para hacerle una entrevista y quisiera pedirle que colabore con migo,
kifdome una media hora de su tiempo. La naturaleza confidencial de todas sus respuestas sera respetada.

Departamento
“Nombre del entrevistado

{Representante agrupacion)
Fecha /]

Municipio

Direccion

itn entre actores transnacionales y actores locales
uda contarme con que otras organizaciones, empresas,

instituciones, tiene relacién la agrupacién a la que usted
fa? (si es miembro de una agrupacién).

caso de que alguna vez usted o la agrupacién a la que representa haya solicitado la colaboracién de organizaciones,

Joss, instituciones, para llevar acabo alguna actividad o proyecto de beneficio comunal, podria contarme cémo lograron
5l0s participaran?

mhién podria darse el caso que fueran otras organizaciones, empresas, instituciones, externas a usted o la agrupacién que
reresenta quienes solicitan la colaboracién. Si ese fuese el caso, conoce el tipo de estrategias que emplean para lograr
oiporacion o fa de su agrupacion en la actividad o proyecto de beneficio comunal?

icudles organizaciones, empresas, instituciones de esta comunidad ha mantenido usted contacto para llevara acabo
ulividad o proyecto que sea para el beneficio de la comunidad?

fuiia de la agrupacion o actividad que desempeifia un actor individual
wdria contar cudndo y c6mo naci6 la iniciativa de formar la agrupacién que usted representa?
i1 agrupacion que tipo de actividades son las que realizan?

fes participan en la realizacion de las actividades?

o estd organizado el grupo?

ktodria contar cuéndo y cémo torﬁo usted la:- iniciativa de desempefiar la actividad que hace?

puede describir cdmo es que lleva a cabo la actividad que desempefia?:

krealizacion de esta actividad con quienes rpantiene usted contacto?.

il cusindo realiza la actividad que desempe;“]a?

#iones Piblicas (Aplicable para actores trasnacionales y actores locales, individuales o colectivos)

dltimo afio y medio en cudles actividades o proyectos comunales colaboro usted? (ya sea de forma individual o en
facion de alguna agrupacion?.

¥1cuerdo a su experiencia como colaborador individual o como miembro de alguna agrupacién, qué tipo de proyectos
j5uc se apoyan més?

ditimo afio y medio, en las-actividades o proyectos comunales que ha participado usted o su agrupacién hubo
pcion del Gobierno Local?

fhubo participacion del Gobierno Local en alguna actividad o proyecto comunal, ¢podria contarme de qué forma
b

I evaluarfa usted la relacién entre el Gobierno Local y los diferentes actores organizacionales vinculados con este
fio?




JQué tanto considera usted que los intereses de personas como usted estan representadas en el actual Gobierno Local?

[Me podria contar como participan las agrupaciones de migrantes o en el caso de ser un actor individual en las decisiones
Blicas de este municipio?

HConsidera usted que en este municipio se ha realizado esfuerzos por parte de la Alcaldia para promover mecanismos de

icipacion de actores como usted o de la agrupacién que usted representa a fin de resolver necesidades y/o problemas
Wales? )

bEn caso de que fa Alcaldia si haya promovido mecanismos de participacién de distintos actores organizacionales, ;Podria
jiicarme de qué forma lo esta haciendo?

) {Considera usted que esos mecanismos promueven més o menos la participacion de los actores organizacionales?

En su opinién, durante el Gltimo afio y medio, ;jquién ha respondido mejor para ayudar a resolver las necesidades y/o
iblemas de su comunidad?

| (Me podria indicar si los actores que tienen algin vinculo con la migracién ya sea colectivo o individual, ejercen alguna

fliencia en las elecciones locales.

Anexo 7.1

Actores Locales con Vinculos Transnacionales seleccionados para entrevista semi-estructurada
San Sebastiin

Marco Antonio Mejia | Encargado Proyeccién Social 06/12/2004

Alcaldia San Sebastian

Jos¢ Angel Lobo - Ex -Alcalde FMLN. Actual 03/02/2005;
presidente de la ADESCO de La 09/02/05
Labor

Dionisia Cornejo Contadora Caja de Crédito 03/02/2005

' (FEDECREDITO)

Cristobal Ayala Enlace de Asociacién Bataneca de 04/02/2005
San Francisco

Fernando Cortés Director de la Cruz Roja San 09/02/2005
Sebastién

Lisandro Rivas Enlace Comité Benéfico Santa Elena | 11/03/2005

Balmore Alvarado Gerente Cooperativa de Ahorro y 09/03/2005 -
Crédito José Antonio Ruiz de
R.L(ACODJAR-FEDECACES)

Luis Portillo Acolito de la ermita del Canton 01/04/2005

Aguacayo y Regidor Municipal

Mario Angel Coordinador Comité de Deportes de | 09/03/2005,
la Labor. Enlace del Comité Nuevo 11/03/05
Renacer Cantén La Labor y Regidor
Municipal

Mercedes Umaiia

Santos Rodriguez Encargada de oficina Urgente 10/02/2005
Express en Mercedes Umafia

William Tica Director Escuela de Fitbol Mercedes | 10/02/2005
Umaiia

Alicia del Rosario Encargada de oficina Gigante 11/02/2005
Express

José Esteban Ayala Guia Internacional "ex coyote" 04/03/2005




Sulma Ester Miembro comité construccion ermita | 04/03/2005
Vista Hermosa

Erminia Rivas Miembro Comité reconstruccién 05/03/2005
iglesia catdlica de Cantén Santa
Anita

Rosa Elvira Guevara Miembro de la iglesia Apostol El 05/03/2005
Profeta de Canton Santa Anita

Mercedes Soledad Viajera y enlace entre iglesia Fuente | 15/03/2005

Rauda de Salvacién Mercedes Umatia y
Houston

Victorino Carballo American Express 05/04/2005




Anexo N° 8. Entrevista semi-estructurada aplicada a Actores Locales

?‘ Actores Locales

L A) Actores ligados a la toma de decisiones: (instancias del gobierno central presentes en la localidad, el gobierno local
Hos partidos politicos).B). Actores ligados a técnicas particulares: (la Cruz Roja, Casas de la Cultura, la Policia Nacional
hil). C).Actores ligados a 1a accién sobre el terreno: (empresas ubicadas en los sectores financiero, telecomunicaciones y
bnsporte, asociaciones de desarrollo, educativas, representantes de la iglesia).

(3) Buen dia. Pertenezco a la Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales (FLACSO). Estoy realizando una
fvestigation para ver cdmo influye la  migracion trasnacional de El Salvador a los EE.UU., en la toma de decisiones
Wiblicas locales. Usted ha sido recomendado para hacerle una entrevista y quisiera pedirle que colabore con migo,
biicindome una media hora de su tiempo. La naturaleza confidencial de todas sus respuestas sera respetada.

Departamento Municipio
Nombre del entrevistado Direccion
(Representante agrupacion)

Fecha [

iRelaci(m entre actores transnacionales y actores locales
E {Podria contarme con que otras organizaciones, empresas, instituciones, tiene relacién la agrupacion a la que usted

nresenta? (si es miembro de una agrupacién).

 Bn ¢l caso de que alguna vez usted o la agrupacién a la que representa haya solicitado la colaboracion de organizaciones,
inpresas, instituciones, para llevar acabo alguna actividad o proyecto de beneficio comunal, podria contarme cémo lograron

bl éstos participaran?

L También. podria.darse el caso.que fueran otras organizaciones, empresas, instituciones, externas a usted o la agrupacién que
fited representa quienes solicitan la colaboracién. Si ese fuese el caso, ;conoce el tipo de estrategias que emplean para lograr
b incorporacién o la de su agrupacion en la actividad o proyecto de beneficio comunal?

L ;Con cudles organizaciones, empresas, instituciones de esta comunidad ha mantenido usted contacto para llevara acabo
ilouna actividad o proyecto que sea para el beneficio de la comunidad?

: Resefia de 1a agrupaci6n o actividad que desempefia un actor individual

| Me podria contar cuéndo ‘y c6mo naci6 la iniciativa de formar la agrupacién que usted representa?
En su agrupacion que tipo de actividades soﬁ las que realizan?

;(,Quiénes participan en la realizacion de las actividades?

'. iComo esta organizado el grupo?:

Me podria contar cuéndo y cémo tomo usted 'Ila iniciativa de desempefiar la actividad que hace?

i Me puede describir como es-que lleva a cabo la actividad que desempefia?:
En la realizacion de esta actividad con quienes mantiene usted contacto?.

Desde cuando realiza la actividad que desembeﬁa?
. Decisiones Piiblicas (Aplicable para actores trasnacionales y actores locales, individuales o colectivos)

B i el Gltimo afio y medio en cuales actividades o proyectos comunales colaboro usted? (ya sea de forma individual o en
frresentacion de alguna agrupacion?.

Y De a cuerdo a su experiencia como colaborador individual o como miembro de alguna agrupacién, qué tipo de proyectos

Bon los que se apoyan mas? ) .
{En el Gltimo afio y medio, en las actividades o proyectos comunales que ha participado usted o su agrupacién hubo

puticipacion det Gobiemo Local?
. Si hubo participacién del Gobierno Local en alguna actividad o proyecto comunal, ;podria contarme de qué forma

birticipo?



o evaluaria usted la relacién entre el Gobierno Local y los diferentes actores organizacionales vinculados con este
ipio?

ftanto considera usted que los intereses de personas como usted estan representadas en el actual Gobierno Local?

b podria contar cémo participan las agrupaciones de migrantes o en el caso de ser un actor individual en las decisiones
cas de este municipio?

nsidera usted que en este municipio se ha realizado esfuerzos por parte de la Alcaldia para promover mecanismos de

ipacion de actores como usted o de la agrupacién que usted representa a fin de resolver necesidades y/o problemas
ks?

50 de que la Alcaldia si haya promovido mecanismos de participacién de distintos actores organizacionales, ;Podria
bime de qué forma lo esta haciendo?

Considera usted que esos mecanismos promueven mas o menos la participacion de los actores organizacionales?

I su opinion, durante el Gitimo afio y medio, jquién ha respondido mejor para ayudar a resolver las necesidades ylo
ilemas de su comunidad?

@ Me podria indicar si los actores que tienen algin vinculo con la migracién ya sea colectivo o individual, ejercen alguna
Jiincia en las clecciones locales.
Anexo N° 8.1
Actores Locales ligados a técnicas particulares y a Ia accién sobre el terreno
seleccionados para entrevista semi-estructurada
San Sebastiin

Roberto Alvarado Parroco Iglesia Central de San 02/03/2005
Sebastian

Jorge Alberto Profesor Complejo Educativo 02/03/2005

Meléndez Federico Gonzalez de San Sebastian

César Gdmez Promotor Salud Cantén La Labory | 08/02/2005
miembro de la ADESCO

Roberto Abarca Ex miembro de la ADESCO Cantén | 08/02/2005
La Labor

Lemus Loarca Agente de la Policia Nacional Civil 11/03/2005

: Mercedes Umaiia

Julio César Marquez Parroco de Mercedes Umaiia 11/02/2005

Gilberto Gonzalez Pré:sidente ADESCO Cantén La 04/03/2005
Montailita

Joselito Aguirre Cerdas | Agente de la Policia Nacional Civil | 03/03/2005

Leticia Turcio Miembro ADESCO Cant6n Santa 05/03/2005
Anita

Mario Perdomo Miembro Comité Pro-mejoramiento | 14/03/2005
Parroquia Mercedes Umaiia y ex-
Alcalde PNC




Anexo. N° 9. Entrevista para Alcaldes y miembros del Conceje Municipal

" {a) Buen dia. Pertenezco a la Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales (FLACSO). Estoy realizando una
vestigacin para ver como influye la  migracion trasnacional de El Salvador a los EE.UU., en la toma de decisiones
blicas locales. Usted ha sido recomendado para hacerle una entrevista y quisiera pedirle que colabore con migo,
dicindome una media hora de su tiempo. La naturaleza confidencial de todas sus respuestas serd respetada.

Departamento Municipio
Nombre del entrevistado Direccién
(Representante agrupacion)

Fecha [

L Relacién de la Alcaldia con actores transnacionales y actores locales
1. (Me podria indicar si esta Alcaldia mantiene vinculos con los migrantes residentes en los EE.UU.?

2. En el caso de que la Alcaldia si mantiene vinculos con los migrantes, ;qué mecanismos emplean para mantener los
vinculos?

3. En esta Alcaldia, el Alcalde o algin miembro del Concejo Municipal alguna vez ha vivido en los EE.UU.?

4. (A parte del trabajo que realiza el Alcalde o los miembros del Concejo Municipal en esta Alcaldfa, realizan otra

actividad donde tienen que tener contacto con los migrantes? Por ejemplo, encomenderos, empresario transnacional,
etc.

S. Por lo general cuando la Alcaldia va a ejecutar una actividad o proyecto, ;a cudles enlaces institucionales u
organizacionales acude?

6. Si esta Alcaldia ha tenido la oportunidad de realizar algin proyecto en conjunto con organizaciones de migrantes
y/o organizaciones locales, ;podria contarme como lograron que éstos participaran?

7. Sies el caso, ;quiénes tomo la decision de que éstos participaran?

. I Decisiones Publicas (De la Alcaldia con los Actores Transnacionales)

1. ¢Me podria indicar si la Alcaldia ha realizado esfuerzo para promover mecanismos de participacién de actores
organizacionales para resolver necesidades y/o problemas locales? Por ejemplo, donde agrupaciones de migrantes y
organizaciones locales se vean involucrados.

1. Silarespuesta es afirmativa. ¢ Podria indicarme de qué forma lo estd haciendo?

3. {Considera usted que esos mecanismos promueven més o menos la participacion de los actores organizacionales?

4. ;Sabe usted si en este municipio alguna agrupacién de migrantes a respondido a solicitudes de habitantes de este
municipio para resolver necesidades o problemas, o si son los migrantes los que estin pendientes en colaborar?

5. Si hay agrupaciones de migrantes que han colaborado en la solucién de necesidades o problemas, (Cémo describe
- usted el trabajo que estas agrupaciones realiza?

. 6. (Como considera la relacién entre: la Alcaldia y los diferentes actores organizacionales vinculados con este
' municipio? (Organizaciones de migrantes, organizaciones locales).

7. ¢Considera usted que la labor que estos grupos organizados realizan obstaculizan el trabajo de la Alcaldia o por el
contrario es un apoyo al trabajo que ustedes realizan?



Anexo N 9.1
Gobernantes Locales seleccionados para entrevista semi-estructurada (Actores ligados a la toma de decisiones)
' San Sebastian

Mario Angel Coordinador Comité de Deportes de | 09/03/2005,
la Labor. Enlace del Comité Nuevo 11/03/05
Renacer Cantén La Labor y Regidor ‘

Municipal
Yoemir Rivas Sindico Concejo Municipal (Partido | 11/03/2005
ARENA)
Mercedes Umaiia
Concepcion de Jesiis | Alcalde 02/09/04,
Aguilar 15/03/2005
Armando Séenz Sindico Municipal (Partido FMLN) | 05/04/2005

Anexo N° 10. Otras Entrevistas
San Sebastian

Concepcién Molina Mimbro de la Asociacién Bataneca de  j04/02/2005
San Francisco
Marcos Tica Trabajador de ACODJAR (tiene una 09/03/2005

percepcidn de los efectos negativos de
la migracion)
Rosa Ida Velasquez Rivas {Joven con ambos padres en EE.UU. 09/03/2005

Héctor Cérdoba Ex gerente de FEDECACES Y 16/03/2005
Diputado del FMLN

Mercedes Umaiia

Yasmin Rendero Residente de Los Angeles de visita 14/03/2005
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Anexo N° 13 Diagrama N° 1

¥inculos T;ansnacionales[ encadenamientos hacia la comunidad § hacia ;l“e:terior]w T
Muicipio de San Sebastian
Individual

JEslace del Cantds 2anta Elena
\ - Migrante Cantin Agucsyo resideste de Texas

* l‘, Migraste Cantén Ageacago residente LA

v . Hbralte[ﬁa-tél Aguacayo residents California

¢ Actores Locales Actores Transnacionales en log EEULL
4

»
Ceatro Escolar ghwtos reval Comité Benifico de 13:-!: Elews en Los Angeles

i

L}
l\____’, Comitt de Rtsidé‘ltels Batantcoz e Los ngeles

N

~,

",

. R .
Comité interingtitucional de Saw Jehistiam
A
4 -
.

B ,
Fa L4

~FCasadela Cu!tuia ;‘
Iglezia Catdlicd

Py . .
Ceneros Escolares 'Asociacion Bataneca de San Francisco

ACODJAR

Cruz Roja —t . Elidid de salwd

ADESCO J

ADESCO +——% Comiti Huevo Resace La Labor

Simbologia
Flujo de decisiones o 4 . Colectite
Exizte algun nirel de comwmicacian, pero ao s
toman en junto laz decizionts — — o - - —

Hay comunicacioe ¥ toma de deciziomes
compartidas (refacibn estable » salida)



Anexo N°14
Diagrama N°2

¥inculos Transnacionales{ encadenamientos hacia la comunidad y hacia el exterior} ’
Muicipio deMercedes Umaia- Usulutan

Yisi
|=|er4:

Individual

Migrante Cantdn Ly Mostaiita
residente Califormia

Ex feligreses evangelicos Canton
Y 3anta Anita resideates en Mew York

Ex feligreses Catdlicos Cantén Santa
Anita Residentes ea Howston g Hew
A York

¢ Sctores Locales
Iglesias Erangelicas
Craz Roja 4~~~

ADEZCO Casco Urbano ¥ Cant

Iglesia Catdlica Casco

Actores Transnacionales ¢h loz EE.UU

Ex feligrezes erangelicos mercedeios
resideates cn Howston

Catélicos mercedelios oriwndos en
Loz Angetes y Hew York
[colaboradores de la  Parcoquia

Cantomes

Ezcwels de Fithol

Simbologia

Flsjo de decisiones  * ¥

Existe algum nirvel de comwnicacidn, Pero no se
toman en conjunto laz decisiowes — = - — = =

Hay comwmicacion y toma de decisiones

compartidaz {relacién estable y sélida)™

#  GCentral) g catdlicos residestes cn
Houstos y Virgisiz (colaboradores en
Ia Colonia Yista Hermosa).

- -» Ex Fitbolistas mercedeinos resideates
en Atlanta

Colectivo



